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Einbauposition DC Runner 1.3/ 2.3

Mounting position DC Runner 1.3 /2.3
Position de montage DC Runner 1.3 /2.3
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AQUA MEDIE

Bedienungsanleitung D
Leistungsstarke Forderpumpe mit App-Steuerung zur Regulierung der Pumpenleistung

Lultra silent™ durch optimierte Steuerelektronik
- inkl. Controller
- Steuerung und Programmierung Uber App (iTunes und Google Playstore) oder manuell Gber Controller
- 0-10 V Anschluss fir externe Steuerungsmdéglichkeiten
- 24V Sicherheitsspannung, inkl. Netzteil 100 - 240 V / 50 - 60 Hz

1. Lieferumfang

DC Runner - regelbare Férderpumpe mit 24 V Gleichstrom

e DC Runner Controller - vollautomatische Pumpensteuerung mit acht verschiedenen Stufen zur Einstellung
unterschiedlicher Férderleistungen.

o Elektronischer Sicherheitstransformator - AC 100 - 240 V / 50 - 60 Hz und 24 V DC Ausgangsspannung

2. Eigenschaften

Die Magnetkreiselpumpen der Baureihe DC Runner besitzen einen gekapselten Synchronmotor. Alle Materialien
sind meerwasserbestandig.

Die Pumpen werden mit 24 V Sicherheitsspannung betrieben, der Transformator ist im Lieferumfang enthalten.
Die Pumpen sind regelbar. Im Lieferumfang enthalten ist die Steuerung DC Runner Controller. Hier kénnen
verschiedene Leistungsstufen zur Steuerung der Pumpe vorgewahlt werden. Die DC Runner sind zur Aufstellung

unter Wasser und auBBerhalb des Wassers geeignet.

3. Technische Daten

DC Runner DC Runner DC Runner DC Runner DC Runner
1.3 2.3 3.3 5.3 9.3
Stromversorgung Pumpe 24V
Stromversorgung 100 - 240 V / 50 - 60 Hz
Transformator
2412-2472 2412-2472 2412-2472 2412-2472 2412-2472
WLAN MHz / 15-19,5 |MHz / 15- MHz / 15- MHz / 15-19,5 |MHz / 15-19,5
dBm 19,5 dBm 19,5 dBm dBm dBm
. . bis 2.000 bis 3.000 . .
Pumpenleistung bis 1.200 I/Std I/Std I/Std bis 5.000 I/Std | bis 9.000 I/Std
max. Forderhdhe bis 1,5 m bis 2,2 m bis 2,7 m bis 3,5 m bis 4,8 m
Leistungsaufnahme max. 12 Watt max. 20 Watt | max. 25 Watt | max. 40 Watt max. 70 Watt
1 1 1
Anschliisse Saugseite 25 mm / 1 inch 25 mm /1 32mm /1% |32 mm/ 1% 40 mm / 1%z
inch inch inch inch
.. . 20mm/ 0,8 25mm/1 25mm/1 32mm/ 1% 40 mm/ 1>
Anschlusse Druckseite inch inch inch inch inch
Schutzart IP X8
. 200 x 90 x 190 x 105 x 200 x 105 x
Abmessungen in mm ca. 125 x 60 x 85 135 x 67 x 67 120 130 160
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Abb. 1: Aufbau DC Runner 1.3
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AQUA MEDIE

1. GummifliBe 7. Gehausedichtung

2. Bodenplatte 8. Pumpenverschluss

3. Pumpenmotor 9. Dichtungen Druckstutzen
4. Hinteres Lager 10. Filterkorb

5. Fligelradlaufer 11. Verschlussstopfen

6. Vorderes Lager

Abb. 2.: Aufbau DC Runner 2.3 + 3.3

1. GummifliBe 10. Klebemuffe D 25

2. Bodenplatte 11. Klebemuffe D 32

3. Pumpenmotor 12. Schlauchanschluss Druckseite
4. Hinteres Lager 13. Schlauchanschluss Saugseite
5. Fligelradlaufer 14. Uberwurfmutter Druckseite
6. Gehausedichtung 15. Uberwurfmutter Saugseite

7. Pumpenverschluss 16. Filterkorb

8. Dichtung Druckstutzen 17. Verschlussstopfen

9. Dichtung Druckstutzen

Abb. 3: Aufbau DC Runner 5.3 + 9.3

1. GummifiiBe 5. Fligelradlaufer 9. Klebemuffe D 32

2. Bodenplatte 6. Gehausedichtung 10. Schlauchanschluss

3. Pumpenmotor 7. Pumpenverschluss 11. Uberwurfmutter

4. Hinteres Lager 8. Dichtung Druckstutzen 12. Filterkorb (nur DC Runner 5.3)

Verfligbare Ersatzteile: siehe www.aqua-medic.de.

Die Pumpe darf ausschlieBlich mit Wasser betrieben werden. Eine Aufstellung auBerhalb des Wassers ist
madglich. Die max. Tauchtiefe betragt 1 m.

Sicherheitshinweise
Die Pumpe ist nur zur Verwendung in geschlossenen Raumen zugelassen. Bei Arbeiten am

Aquarium oder an der Pumpe Netzstecker ziehen. Die Anschlussleitung und der Stecker der Pumpe

diarfen nicht ersetzt werden. Bei Beschadigung des Kabels darf die Pumpe nicht betrieben werden.

www.agua-medic.de
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4. DC Runner Controller

Zur Regulierung der Férdermenge wird der mitgelieferte Steuerungscomputer zwischen Netzteil und Pumpe
geschaltet. Man kann die Leistung mit den +/- Tasten verstellen, die jeweilige Stufe wird per Leuchtdiode
angezeigt. Drickt man die Futtertaste ,FEED", stoppt die Férderung flir zehn Minuten.

Nach 2 Minuten, in denen kein Wasser geflossen ist, schaltet der Controller automatisch ab. Um ihn wieder in
Betrieb zu nehmen, muss man den Stecker ziehen und dann wieder einstecken. Controller, Stecker und Buchsen
mussen vor Feuchtigkeit geschiitzt untergebracht werden.

0 - 10 V: Die Pumpen dirfen nicht mit einer Leistung unter 60% betrieben werden, da es dann zu Ausfallen
kommen kann. Kurze Pulsraten sind aufgrund der Anlaufverzégerung nicht mdéglich.
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Abb. 4: DC Runner Controller

AN/AUS + WiFi-Taste
LOCK/FEED

Display

Pfeiltasten

24 V-Anschluss

0-10 V Steueranschluss
Pumpenanschluss

NoukwnE

WiFi Button (Abb. 4, Nr. 1): Pumpe an bzw. ausschalten. WiFi Modus.

LOCK/FEED (Abb. 4, Nr. 2): Indem man die Taste finf Sekunden driickt, kann man die Tastatur sperren. Driickt
man den LOCK/FEED Button nur kurz, leuchtet im Display ein Pausenzeichen (Fisch) auf. Die Pumpe wird gestoppt
und startet nach Ablauf der angezeigten Zeit erneut. Will man friher starten, tippt man den LOCK/FEED Button
erneut kurz an.

Pfeiltasten (Abb. 4, Nr. 4): Hiermit kann die Pumpenleistung kontinuierlich zwischen 30 und 100% variiert
werden.

0-10 V Anschluss (Abb. 4, Nr. 6): Wird hier der Stecker eines 0-10 V-Steuerkabels eingesteckt (Art.-Nr. 100.302),
schaltet der Controller automatisch um und die Pumpe kann lber ein externes 0-10 V Steuergerat angesteuert
werden.

5. Wartung/Reinigung

Je nach Verschmutzung muss die Pumpe von Zeit zu Zeit gereinigt werden. Nach Drehen des Korbes lasst sich
dieser von der Pumpe abziehen, zuvor nimmt man jedoch die Bodenplatte ab. Danach lasst sich der komplette
Laufer herausziehen. Er kann unter flieBendem Wasser gereinigt und wieder eingebaut werden. Beim
Zusammenbau ist darauf zu achten, dass die Keramikachse des Laufers in die Buchse des jeweiligen Lagers
kommt.

/ \\ 5
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6. Storungen

Die Pumpe lauft Uber lange Zeit wartungsfrei, sofern sie vor Verschmutzung geschilitzt wird. Tritt starke
Gerauschentwicklung auf, missen der Ansaugkorb und der Propeller gereinigt oder Laufer und Lager getauscht
werden.

Es kénnen folgende Fehlermeldungen im Display erscheinen:

ERO1: Stromaufnahme zu hoch
ERO2: Temperatur zu hoch
ERO03: Pumpe lauft trocken
ERO4: Impeller blockiert

ERO5: Spannung zu hoch

Die Pumpe abschalten und reinigen. Bei erneutem Auftreten der Fehlermeldungen entsprechend
Abschnitt ,,7. Garantiebedingungen™ an den zustidndigen Fachhdndler wenden.

7. Garantiebedingungen

AB Aqua Medic GmbH gewahrt dem Erstkdufer eine 24-monatige Garantie ab Kaufdatum auf alle Material-und
Verarbeitungsfehler des Gerdtes. Sie gilt nicht bei VerschleiBteilen. Im Ubrigen stehen dem Verbraucher die
gesetzlichen Rechte zu; diese werden durch die Garantie nicht eingeschrankt. Als Garantienachweis gilt der
Original-Kaufbeleg. Wahrend der Garantiezeit werden wir das Produkt kostenlos durch den Einbau neuer oder
erneuerter Teile instand setzen. Die Garantie deckt ausschlieBlich Material-und Verarbeitungsfehler, die bei
bestimmungsgemdBem Gebrauch auftreten. Sie gilt nicht bei Schaden durch Transporte, unsachgemaBe
Behandlung, falschen Einbau, Fahrldssigkeit oder Eingriffen durch Veranderungen, die von nicht autorisierter
Stelle vorgenommen wurden. Im Fall, dass wahrend oder nach Ablauf der Garantiezeit Probleme mit dem
Gerat auftreten, wenden Sie sich bitte an den Fachhdndler. Alle weiteren Schritte werden zwischen
dem Fachhdndler und Aqua Medic gekldart. Alle Reklamationen & Retouren, die nicht iiber den
Fachhandel zu uns eingesandt werden, konnen nicht bearbeitet werden. AB Aqua Medic haftet nicht flr
Folgeschaden, die durch den Gebrauch des Gerates entstehen.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische Anderungen vorbehalten - 08/2024/v8
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Operation Manual ENG

High-performance circulation pump with App-control for adjusting the pump power

- "ultra silent" due to optimized control electronics

- incl. controller

- control and programming via App (iTunes and Google Playstore) or manually via the controller
- 0 - 10 V connection for external control options
- 24V safety tension, incl. transformer 100 - 240 V / 50 - 60 Hz

1. Scope of delivery

DC Runner - adjustable low voltage circulation pump, 24 V DC
DC Runner Controller - fully automatic pump control unit with eight different levels for adjusting the output.

e Electronic Safety Transformer -

2. Features and Functionality

Input:

AC 100 -

240 V / 50

- 60 Hz,

Output:

24 V DC

The DC Runner are magnetically coupled current pumps and have a fully encapsulated synchronous motor. All
materials are salt-water resistant.
The pumps are operated at 24 V DC safety voltage, with the transformer included. They are controlled via DC
Runner Controller which allows for running a variety of different levels.

The DC Runners are suitable for installation under water and out of water.

3. Technical Data

DC Runner DC Runner DC Runner DC Runner DC Runner
1.3 2.3 3.3 5.3 9.3
Power supply pump 24V
Power supply transformer 100 - 240V / 50 - 60 Hz
2412-2472 2412-2472 2412-2472 2412-2472 2412-2472
WLAN MHz / 15-19,5 |MHz / 15- MHz / 15- MHz / 15-19,5 |MHz/ 15-19,5
dBm 19,5 dBm 19,5 dBm dBm dBm
Pump power up to 1,200 I/h | to 2,000 :ﬁu t0:3,000 | 5 t5 5,000 I/h | up to 9,000 I/h
max. head upto1.5m upto2.2m upto2.7m upto3.5m upto 4.8 m
Power consumption max. 12 watts | M2X: 20 max. 25 max. 40 watts | max. 70 watts
watts watts
1 1 1
Connection suction side 25 mm/ 1 inch .25 mm /1 .32 mm / 1% .32 mm / 1% .40 mm / 172
inch inch inch inch
Connection pressure side 20 mm / 0.8 25mm/ 1 25mm /1 32mm/ 1% 40 mm/ 1%
P inch inch inch inch inch
Protection rating IP X8
. . . 200 x 90 x 190 x 105 x 200 x 105 x
Dimensions in mm app. 125x 60 x85 [135x67 x 67 120 130 160

Fig. 1: DC Runner 1.3

—
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AQUA MEDIE

1. Rubber feet 7. Housing’s sealing

2. Holding plate 8. Pump lock

3. Pump motor 9. Seals for pressure connections
4. Rear bearing 10. Filter basket

5. Impeller rotor 11. Sealing plug

6. Front bearing

Fig. 2: DC Runner 2.3 + 3.3

1. Rubber feet 10. Adhesive sleeve D 25

2. Holding plate 11. Adhesive sleeve D 32

3. Pump motor 12. Hose connection pressure side
4. Rear bearing 13. Hose connection suction side
5. Impeller rotor 14. Union nut pressure side

6. Housing’s sealing 15. Union nut suction side

7. Pump lock 16. Filter basket

8. Seal for pressure connections 17. Sealing plug

9. Seal for pressure connections

Fig. 3: DC Runner 5.3 + 9.3

1. Rubber feet 5. Impeller rotor 9. Adhesive sleeve D 32

2. Holding plate 6. Housing’s sealing 10. Hose connection

3. Pump motor 7. Pump lock 11. Union nut

4. Rear bearing 8. Seal for pressure 12. Filter basket (only DC Runner 5.3)

connections
Available spare parts: Please refer to www.aqua-medic.de.

The pump may only be operated with water. An installation out of water is possible. The max. water depth
is1m/40in.

Safety advices -
=D

@)

The pump is constructed for indoor aquarium use only. Before working on the aquarium, the power
plug must be disconnected from the mains. The connection cable and the power plug must not be
changed. If the power cable is damaged, the pump must be scrapped.

www.agua-medic.de
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4. DC Runner Controller

The included DC Runner Controller is switched between power supply and pump to adjust the output. The power
can be adjusted by pressing the +/- buttons, the level is displayed by LED. If you press the button ,FEED", the
output will stop for 10 minutes.

There is an automatic shut off if there is no water for 2 minutes. Pull the plug and then re-insert it to take the
controller back into operation. Controller, plugs and sockets have to be kept dry.

0 - 10 V: The pumps must be operated with at least 60% power, otherwise damage will occur. Short pulse rates
are not possible due to the start-up delay on the pumps.

DC Runner EE)

" AQUAMEDIE

QUA MEDIE
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Fig. 4: DC Runner Controller

ON/Off + WiFi Button

LOCK/FEED

Display

Arrow keys

24 \V/-connection

0-10 V connection for external control options
Pump connection

NouhkwNe

WiFi button (Fig. 4, No. 1): Turn pump on or off. WiFi mode.

LOCK/FEED (Fig. 4, No. 2): By pressing the button for 5 seconds, you can lock the keyboard. If you press the
LOCK/FEED button only briefly, a pause symbol (fish) lights up in the display. The pump stops and then starts
again after the displayed time has elapsed. If you want to start it earlier, press the LOCK/FEED button briefly
again.

Arrow keys (Fig. 4, No. 4): The power can be continuously adjusted between 30 and 100%.

0-10 V connection (Fig. 4, No. 6): If the plug of a 0-10 V control cable is plugged in there (item No. 100.302),
the controller switches automatically and the pump can be controlled via an external 0-10 V control unit.

5. Maintenance / Cleaning

From time to time, the pump needs to be cleaned. For cleaning, do the following: First of all, remove the bottom
plate. Then, turn the basket and take it off the pump. Now, the complete impeller can be taken out. It can be
cleaned under running water and then be re-assembled. When assembling, make sure that the ceramic shaft of
the impeller goes into the socket of the respective bearing.

www.agua-medic.de
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6. Failures

The pump is designed to have a low maintenance requirement and under normal conditions will be very reliable,
provided it is protected from contamination. If the pump gets noisy, the suction basket and the propeller need to
be cleaned or the impeller and bearings need to be replaced.

The following errors can appear in the display:

ERO1: Current consumption too high
ERO2: Temperature too high

ERO3: Pump runs dry

ERO4: Impeller blocked

ERO5: Voltage too high

Turn off the pump and clean it. If the errors occur again, please refer to your dealer, as mentioned in
the warranty conditions.

7. Warranty conditions

AB Aqua Medic GmbH grants the first-time user a 24-month guarantee from the date of purchase on all material
and manufacturing defects of the device. Incidentally, the consumer has legal rights; these are not limited by
this warranty. This warranty does not cover user serviceable parts, due to normal wear & tear. The original invoice
or receipt is required as proof of purchase. During the warranty period, we will repair the product for free by
installing new or renewed parts. This warranty only covers material and processing faults that occur when used
as intended. It does not apply to damage caused by transport, improper handling, incorrect installation,
negligence, interference or repairs made by unauthorized persons. In case of a fault with the unit during or
after the warranty period, please contact your dealer. All further steps are clarified between the
dealer and AB Aqua Medic. All complaints and returns that are not sent to us via specialist dealers
cannot be processed. AB Aqua Medic is not liable for consequential damages resulting from the use of any of
our products.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technical changes reserved - 08/2024/v8
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Mode d’emploi F
Puissante pompe universelle réglable par application de controle pour aquariums

“ultra silent” (ultra silencieux) grace a I'électronique de commande optimisée
- avec controOleur
- commande et programmation via application (iTunes et Google Playstore) ou manuellement via le controleur
- raccordement 0 - 10 V pour contrble externe
- tension de sécurité 24 V, y compris bloc d’alimentation 100 - 240 V / 50 - 60 Hz

1. Contenu du colis

DC Runner - pompe de circulation réglable en 24 Volt courant continu

¢ DC Runner Controller - commande compléetement automatique avec 8 réglages différents pour différents
débits

¢ Transformateur électronique de sécurité - AC 100 - 240 V / 50 - 60 Hz et 24 V DC tension de sortie

2. Caractéristiques

Les pompes de circulation de la série DC Runner possédent un moteur synchrone encapsulé. Tous les matériaux
résistent a I’eau de mer.

Les pompes fonctionnent sous tension de sécurité 24 V, le transformateur est compris dans le colis. Les pompes
sont réglables. La commande DC Runner Controller est comprise dans le colis. Cela permet de présélectionner
différentes puissances. Les pompes DC Runner sont congues pour fonctionner en position immergée ou émergée.

3. Données Techniques

DC Runner DC Runner DC Runner DC Runner DC Runner
1.3 2.3 3.3 5.3 9.3
Voltage pompe 24V
Voltage transformateur 100 - 240V / 50 - 60 Hz
2412-2472 2412-2472 2412-2472 2412-2472 2412-2472
WLAN MHz / 15- MHz / 15- MHz / 15- MHz / 15- MHz / 15-
19,5 dBm 19,5 dBm 19,5 dBm 19,5 dBm 19,5 dBm
- jusqu'a 1.200 |jusqu'a 2.000 |jusqu'a 3.000 |jusqu'a 5.000 |jusqu'a 9.000
Débit pompe I/h I/h I/h I/h I/h
Hauteur refoulement max. jusqu'a 1,5 m |jusqu'a 2,2 m |jusqu'a 2,7 m |jusqu'a 3,5 m |jusqu'a 4,8 m
Puissance absorbée max. 12 max. 20 max. 25 max. 40 max. 70
watts watts watts watts watts
1 1 1
Raccord coté aspiration _25 mm/1 ;5 mm/1 _32 mm / 1% _32 mm / 1V _40 mm/ 1%
inch inch inch inch inch
1 1
Raccord coté débit _20 mm /0,8 ;5 mm/1 _25 mm/1 _32 mm / 1V _40 mm/ 1%
inch inch inch inch inch
Protection IP X8
. . 200 x 90 x 190 x 105 x 200 x 105 x
Dimensions en mm env. 125 x 60 x85|135x 67 x 67 120 130 160

" O-.
©- =

Schéma 1: Détail DC Runner 1.3

/ \\ 11
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AQUA MEDIE

1. Pieds caoutchouc 7. Joint boitier

2. Support 8. Boitier pompe

3. Moteur 9. Joints coOté pression
4. Roulement arriére 10. Panier de filtre

5. Rotor a ailettes 11. Bouchon

6. Roulement avant

Schéma 2: Détail DC Runner 2.3 + 3.3

1. Pieds caoutchouc 10. Manchon D 25

2. Support 11. Manchon D 32

3. Moteur 12. Raccord tuyau coté débit

4. Roulement arriére 13. Raccord tuyau c6té aspiration
5. Rotor a ailettes 14. Vis coté débit

6. Joint 15. Vis c6té aspiration

7. Boitier pompe 16. Panier de filtre

8. Joint coté débit 17. Bouchon

9. Joint coté débit

Schéma 3: Détail DC Runner 5.3 + 9.3

1. Pieds caoutchouc 5. Rotor a ailettes 9. Manchon D 32
2. Support 6. Joint boitier 10. Raccord tuyau
3. Moteur 7. Boitier pompe 11. Ecrou borgne

4. Roulement arriére 8. Joint manchon pression 12. Panier de filtre

(seulement DC Runner 5.3)
Pieces de rechange disponibles: voir sous www.aqua-medic.de.

La pompe ne doit fonctionner qu’avec de I'eau. Il est possible de l'installer a I'extérieur de I'eau. La profondeur
d’'immersion maximale est de 1 m.

Conseils de sécurité \
@4
La pompe n’est autorisée que dans des locaux clos (a l'intérieur). Il faut débrancher la pompe lors xj

de travaux dans l'aquarium ou sur la pompe. Il est interdit de remplacer le cordon électrique et la
prise de courant de la pompe. En cas de dommage sur le cable il est interdit d’utiliser la pompe.

— \ 12
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4. DC Runner Controller

Pour la régulation du débit on installe entre le secteur et la pompe l'ordinateur de contréle inclus. A l'aide des
touches +/- il est possible de modifier la puissance, le niveau est indiqué par les diodes lumineuses. En appuyant
sur la touche de nourriture ,FEED", I'approvisionnement s’arréte durant dix minutes. Il ya un arrét automatique
s'il n'y a pas d'eau pendant 2 minutes. Tirez le bouchon, puis réinstallez de prendre le controleur en service.
Controller, prise de courant et douilles doivent étre protégés de I'humidité.

0 - 10 V: Il ne faut pas utiliser la pompe avec une puissance inférieure a 60%, car cela peut endommager la
pompe. De courtes pulsations ne sont pas possibles a cause du délais de démarrage.

DC Runner

-3

/\

AQUA MEDIE
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Schéma 4: DC Runner Controller

Touche Marche/Arrét + WIFI
LOCK/FEED

Affichage

Touches fléches

Connexion 24 V

Connexion de commande 0-10 V
Connexion de la pompe

NouhkwNe

Touche WiFi (Fig. 4, N° 1) : allumer ou éteindre la pompe. Mode WiFi.

LOCK/FEED (Fig. 4, N° 2) : En appuyant sur la touche pendant cing secondes, vous pouvez verrouiller le clavier.
Si vous appuyez brievement sur la touche LOCK/FEED, un symbole de pause (poisson) s'allume a I'écran. La
pompe s'arréte et redémarre une fois le temps affiché écoulé. Si vous souhaitez redémarrer plus tét, appuyez a
nouveau brievement sur le bouton LOCK/FEED.

Touches fleches (Fig. 4, N° 4) : Avec elles, la puissance de la pompe peut étre modifiée en continu entre 30 et
100%.

Branchement 0-10 V (Fig. 4, N° 6) : Si le connecteur de commande 0-10 V est inséré ici (N° de réf. 100.302), le
contréleur commute automatiquement et la pompe peut étre pilotée a I'aide d’un controleur externe 0-10 V.

5. Entretien/Nettoyage

En fonction du degré de salissure il faut nettoyer la pompe de temps a autre. D’aprés rotation du panier il est
possible de le retirer de la pompe, il faut toutefois retirer la plaque support au préalable. Il est alors possible de
retirer le rotor. Il est possible de le nettoyer sous I'eau courante et de le remettre en place. Lors du remontage il
faut veiller a ce que I'axe en céramique du rotor soit placé dans le manchon respectif du roulement.

— \ 13
www.agua-medic.de



AQUAMEDIE

6. Dérangements

La pompe fonctionne trés longtemps sans entretien, dans la mesure ou elle est a I'abri des saletés. Si I'appareil
devient bruyant, il faut nettoyer le panier d’aspiration et I’'hélice ou échanger le rotor et les roulements.

Les messages d'erreur suivants peuvent s'afficher :

ERO1 : Consommation de courant trop élevée
ERO2 : Température trop élevée

ERO3 : La pompe tourne a sec

ER04 : Impulseur bloqué

ERO5 : Tension trop élevée

Arrétez et nettoyer la pompe. Si les messages d'erreur réapparaissent, merci de suivre les indications de
la section « 7. Conditions de garantie » et adressez-vous a votre revendeur spécialisé.

7. Conditions de garantie

AB Aqua Medic GmbH garantit I'appareil au premier acheteur durant 24 mois a partir de la date d’achat contre
tout défaut matériel ou de fabrication. Il ne s'applique pas aux piéces d'usure. Le consommateur bénéficie par
ailleurs des droits légaux ; celles-ci ne sont pas limités par la garantie. Le ticket de caisse original tient lieu de
preuve d’achat. Durant cette période l'appareil est gratuitement remis en état par le remplacement de piéces
neuves ou reconditionnées par nos soins. La garantie couvre uniquement les défauts de matériel ou de fabrication
qui peuvent survenir lors d'une utilisation adéquate. Elle n’est pas valable en cas de dommages dus au transport
ou a une manipulation non conforme, a de lanégligence, a une mauvaise installation ou a des
manipulations/modifications effectués par des personnes non autorisées. En cas de probléme durant ou apreés
I'écoulement de la période de garantie, veuillez-vous adresser a votre revendeur spécialisé. Toutes
les étapes ultérieures seront traitées entre le revendeur spécialisé et AB Aqua Medic. Toutes les
réclamations et retours qui ne nous parviennent pas par le revendeur spécialisé ne peuvent pas étre
traités. AB Aqua Medic GmbH n’est pas responsable pour les dommages indirects liés a I'utilisation de I'appareil.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Allemagne
- Sous réserve de modification technique - 08/2024/v8
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Handleiding NL

Krachtige circulatiepomp met App aansturing voor het aanpassen van het pompvermogen

2.

"ultra stil" ten gevolge van geoptimaliseerde elektronica

inclusief controller

regeling en programmering via App (iTunes en Google Playstore) of handmatig via de controller
0 - 10 V aansluiting voor externe besturingsopties

24 V veiligheid spanning, incl. transformator 100 - 240V / 50 - 60 Hz

. Inbegrepen in de levering

DC Runner - instelbare opvoerpomp met een laag voltage, 24 V DC

DC Runner Controller - volledig automatische controller voor de opvoerpomp met 8 verschillende niveaus
om de uitstroom af te stellen.

Elektrische veiligheidstransformator - Input: AC 100 - 240 V / 50 - 60 Hz, Output: 24 V DC

Eigenschappen en functionaliteiten

De DC Runner is een magnetisch gekoppelde opvoerpomp en heeft een volledig ingesloten synchroonmotor. Alle
materialen zijn zeewater bestendig.

De pompen draaien op 24 V DC veiligheidsvoltage, met inbegrepen transformator. Ze worden aangestuurd via
de DC Runner Controller, welke ervoor zorgt dat de pomp op verschillende snelheden kan draaien.

De DC Runners kunnen onderwater en buiten de bak geinstalleerd worden.

3. Technische gegevens
DC Runner DC Runner DC Runner DC Runner DC Runner
1.3 2.3 3.3 5.3 9.3
Voeding pomp 24V
Voeding Transformator 100 - 240V / 50 - 60 Hz
2412-2472 2412-2472 2412-2472 2412-2472 2412-2472
WLAN MHz / 15-19,5 |MHz / 15- MHz / 15-19,5 |MHz / 15-19,5 |MHz/ 15-19,5
dBm 19,5 dBm dBm dBm dBm
Pompcapaciteit tot 1.200 I/h tot 2.000 I/h |tot 3.000 I/h tot 5.000 I/h tot 9.000 I/h
Max. opvoerhoogte tot1,5m tot 2,2 m tot 2,7 m tot 3,5 m tot 4,8 m
Stroomverbruik max. 12 watt max. 20 watt | max. 25 watt max. 40 watt max. 70 watt
1 1 1
Slangaansluiting - in 25 mm/ 1inch |22 MM/ 1 |32mm/ 1% 32 mm/1% 40 mm /172
inch inch inch inch
1 1
Slangaansluiting - out .20 mm /0,8 .25 mm /1 25 mm/ 1 inch .32 mm / 1% .40 mm / 172
inch inch inch inch
IP-code IP X8

Afb. 1: DC Runner 1.3

_— T 15
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1. Rubber voetjes 7. Behuizingsafdichting

2. Bevestigingsplaat 8. Voorzijde pomp

3. Pomp motor 9. Rubber ringen voor afdichting
4. Achterste lager 10. Filterbehuizing

5. Rotor 11. Afsluitplug

6. Voorste lager

Afb. 2: DC Runner 2.3 + 3.3

1. Rubber voetjes 10. Lijm mof D 25

2. Bevestigingsplaat 11. Lijm mof D 32

3. Pomp motor 12. Slangverbinding drukzijde

4. Achterste lager 13. Slangverbinding aanvoerzijde
5. Rotor 14. Moer drukzijde

6. Behuizingsafdichting 15. Moer aanvoerzijde

7. Voorzijde pomp 16. Filterbehuizing

8. Rubber ringen voor afdichting 17. Afsluitplug

9. Rubber ringen voor afdichting

Afb. 3: DC Runner 5.2 + 9.2

1. Rubbervoetjes 5. Rotor 9. Lijm mof D 32

2. Bevestigingsplaat 6. Behuizingsafdichting 10. Slang verbinding

voor afdichting 7. Voorzijdepomp 11. Moer

3. Pomp motor 8. Rubber ringen 12. Filterbehuizing

4. Achterste lager (alleen DC Runner 5.3)

Voor beschikbare reserve onderdelen, zie de website www.aqua-medic.de.

De pomp mag alleen gebruikt worden met water erin. Installatie buiten de bak is mogelijk. Max. Water
diepte is 1 m / 40 in.

Veiligheidsadvies

De pomp is alleen bedoeld voor aquaria binnenshuis. Voordat men aan het aquarium werkt moet de

stekker uit het stopcontact. De stroomkabel en stekker mogen niet vervangen worden. Als de
strnnmkabhel hecarhadiad i moet de namn vernietiad worden

— \ 16
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De inbegrepen DC Runner Controller wordt tussen de stroomvoorziening en de pomp geplaatst om zo de uitvoer
te bepalen. De kracht kan ingesteld worden door op de +/- knoppen te drukken, het niveau wordt aangegeven
door de LEDs. Als je op de feed knop drukt dan stopt de stroming voor 10 min.

De pomp schakelt automatisch uit als er voor 2 minuten geen water is. Om de pomp weer aan te zetten moet de
stekker uit het stopcontact gehaald worden en opnieuw aangesloten. Controller en aansluitingen moeten droog
blijven.

0 - 10 V: De pompen moeten op min 60% van hun vermogen werken, anders kunnen ze defect raken. Korte
pulsgolven zijn niet mogelijk ivm de opstart vertraging op de pompen.

DC Runner EE]

\\4
/\
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6 : |
Afb. 4: DC Runner Contrl-olller

AAN / UIT + WiFi-knop

LOCK/FEED

Display

Pijl toetsen

24 V-aansluiting

0-10 V aansluiting voor externe besturingsopties
Pomp aansluiting

NouhkwNe

WiFi knop (Afb. 4 , No. 1): Pomp in- of uitschakelen. WiFi mode.

LOCK/FEED (Afb. 4, No. 2): Door de knop in te drukken voor 5 seconden kunt u van het toetsenbord vergrendelen.
Als u de LOCK/ FEED knop kort indrukt, verschijnt er een pauze symbool (vis) dat oplicht in de display. De pomp
stopt en start weer nadat de weergegeven tijd is verstreken. Als u het eerder wilt starten, drukt u nogmaals kort
op de LOCK / FEED-knop.

Pijltjes toetsen (Afb. 4, No. 4): De spanning kan continue aangepast worden van 30 tot 100%.

0-10 V verbinding (Afb.4, No. 7): Als de stekker van een 0-10 V snoer is aangesloten (item No 100.302) zal de
controller automatisch schakelen en kan de pomp aangestuurd worden via een externe 0-10 V besturing.

5. Onderhoud

Van tijd tot tijd moet de pomp schoongemaakt worden. Om dit te doen doe het volgende: Verwijder eerst de
bevestigingsplaat. Draai vervolgens de filterbehuizing en verwijder deze samen met de voorzijde van de pomp.
Vervolgens kan de rotor eruit gehaald worden. De onderdelen kunnen onder stromend water afgespoeld worden
en vervolgens weer in elkaar gezet worden. Let op bij het in elkaar zetten dat de keramische as goed in de lagers
zit.

_— T -
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6. Problemen

De pomp is ontworpen zodat hij weinig onderhoud nodig heeft en onder normale omstandigheden zeer
betrouwbaar is, vanuit gaande dat hij beschermd wordt tegen vervuiling. Als de pomp luidrichtig wordt moet de
filterbezhuing en de rotor schoongemaakt worden, houd de geluidshinder aan dan moeten waarschijnlijk de as
en lagers vervangen worden.

De volgende fouten kunnen optreden:

ERO1: Stroomverbruik te hoog.
ER02: Temperatuur te hoog.
ERO3: Pomp loopt droog

ERO04: Impeller geblokkeerd
ERO5: Spanning te hoog.

Zet de pomp uit en reinig deze. Als de foutmelding opnieuw optreedt dient u uw dealer te raadplegen
zoals vermeld in de garantie voorwaarden.

7. Garantie voorwaarden

AB Aqua Medic GmbH verleent een garantie van 24 maanden vanaf de aankoopdatum tegen alle defecten in
materiaal of afwerking van het apparaat. Deze garantie geldt niet voor onderdelen die aan normale sluitage tgv
normaal gebruik onderhevig zijn. Garantie wordt alleen verleend door het bewijs van de originele aankoopbon te
overleggen. Gedurende deze periode zal het product kosteloos worden gerepareerd door nieuwe of gereviseerde
onderdelen set. In het geval dat er problemen optreden met het apparaat tijdens of na de garantieperiode, neem
dan contact op met uw dealer. Deze garantie geldt alleen voor de oorspronkelijke koper. Dit geldt alleen voor
materiaal-en fabricagefouten die bij normaal gebruik ontstaan. Het is niet van toepassing op schade veroorzaakt
door transport of onjuiste behandeling, nalatigheid, onjuiste installatie, wijzigingen of wijzigingen die zijn gemaakt
door onbevoegden. Alle vervolgstappen zullen afgehandeld worden tussen AB Aqua Medic en de dealer.
Alle klachten en retour gestuurde apparaten dienen via de dealer aan ons toegstuurd te worden. AB
Aqua Medic GmbH is niet aansprakelijk voor eventuele gevolgschade voortvloeiend uit het gebruik van het
apparaat.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Technische wijzigingen voorbehouden - 08/2024/v8
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Manual de instrucciones ES

Bomba universal potente y ajustable con App-control para acuarios

"ultra silencioso" debido a la electrénica de control optimizada

- incl. controlador

- control y programacién a través de App (iTunes y Google Playstore) o manualmente a través del controlador
- 0-10V - conexion para control externo
- tensidn de seguridad de 24 V, incluido el transformador 100 - 240 V / 50 - 60 Hz

1. Ambito de entrega

« DC Runner - Bomba de circulacion ajustable de bajo voltaje, 24 V DC
DC Runner Controller - Unidad controladora completamente automatica con ocho niveles diferentes para

ajustar la potencia.

- Transformador electrénico de seguridad - Entrada: AC 100 - 240 V / 50 - 60 Hz, Salida: 24 V DC

2. Caracteristicas y Funcionalidad

Las DC Runner son bombas de corriente acopladas magnéticamente y tienen un motor sincrono totalmente

encapsulado. Todos los materiales son resistentes al agua salada.

Las bombas funcionan a tension de seguridad de 24 V DC, con transformador incluido. Son controladas mediante
un DC Runner Controller, que permite el funcionamiento en una variedad de diferentes niveles. Las DC Runner
son adecuadas para su instalacién bajo el agua y fuera del agua.

3. Datos técnicos

DC Runner DC Runner DC Runner DC Runner DC Runner
1.3 2.3 3.3 5.3 9.3
Potencia 24V
Potencia del transformador 100 -240V /50 -60Hz
2412-2472 2412-2472 2412-2472 2412-2472 2412-2472
WLAN MHz / 15- MHz / 15- MHz / 15- MHz / 15- MHz / 15-
19,5 dBm 19,5 dBm 19,5 dBm 19,5 dBm 19,5 dBm
Caudal de la bomba hasta 1.200 hasta 2.000 hasta 3.000 hasta 5.000 hasta 9.000
I/h I/h I/h I/h I/h
Altura maxima hasta 1,5 m hasta 2,2 m hasta 2,7 m hasta 3,5 m hasta 4,8 m
. max. 12 max. 20 max. 25 max. 40 max. 70
Consumo eléctrico : : . : :
vatios vatios vatios vatios vatios
. L. 25mm/1 25mm/1 32mm/ 1% |32mm /1% |40 mm/ 12
Conexion lado succion . . ; ; .
inch inch inch inch inch
Conexién lado presién 20 mm /0,8 _25 mm/1 25 mm/ 1 ;’:2 mm / 1% _40 mm / 1%
inch inch inch inch inch
Tasa de proteccion IP X8
. . 200 x 90 x 190 x 105 x 200 x 105 x
Dimensiones mm aprox. 125 x 60 x 85135 x 67 x 67 120 130 160
)
C_;:)J
(v
L{JL
Fig. 1: DC Runner 1.3
\~;
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Patas de goma
Plato de sujecion

Junta de sellado
Tapa de la bomba

Rodamiento trasero
Rotor impulsor
Rodamiento delantero

7
8.
Motor de la bomba 9. Juntas para conexiones de presién
1
1

0. Canasta filtro de la bomba
1. Tapdn de cierre

oukwnNE

Fig. 2: DC Runner 2.3 + 3.3

1. Patas de goma 10. Conexion para pegar D 25

2. Plato de sujecién 11. Conexidn para pegar D 32

3. Motor de la bomba 12. Conexion para goma lado presion
4. Rodamiento trasero 13. Conexidn para goma lado succion
5. Rotor impulsor 14, Tuerca de unién lado presién

6. Junta de sellado 15. Tuerca de unién lado succion

7. Tapa de la bomba 16. Canasta filtro de la bomba

8. Juntas para conexiones de presion 17. Tapon de cierre

9. Juntas para conexiones de presién

Fig. 3: DC Runner 5.3 + 9.3

1. Patas de goma 5. Rotor impulsor 9. Conexién para pegar D 32

2. Plato de sujecion 6. Junta de sellado 10. Conexion para goma

3. Motor de la bomba 7. Tapa de la bomba 11. Tuerca de unioén

4. Rodamiento trasero 8. Juntas para conexiones 12. Canasta filtro de la bomba
de presién (sélo DC Runner 5.3)

Repuestos disponibles: Por favor dirijase a www.aqua-medic.de.

La bomba solo puede trabajar con agua. Su instalacion fuera del agua es posible. La profundidad maxima del

aguaesde 1l m/40in.

Avisos de seguridad

La bomba esta construida para su uso en interior para acuarios exclusivamente. Antes de trabajar
en el acuario la clavija de corriente ha de ser desconectada de la red eléctrica. El cable y la clavija de
corriente no deben ser cambiados. Si el cable de corriente esta danado, la bomba ha de ser desechada.

www.agua-medic.de
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4. DC Runner Controller

El DC Runner Controller incluido se conecta entre la fuente de potencia y la bomba para ajustar la salida. La
potencia puede ser ajustada empleando los botones +/-, el nivel se muestra mediante LED. Si usted pulsa el
botén “FEED”, la salida parara durante 10 minutos.

Se producira una desconexidon automatica si no pasa agua durante 2 minutos. Desconecte el enchufe y vuelva a
introducirlo para tomar el control de funcionamiento de nuevo. El Controller, las clavijas y los enchufes han de
mantenerse secos.

0 - 10 V: Las bombas deben ser operadas con la potencia de, al menos, el 60%, de lo contrario se produciran
dafios. Pulsos cortos no son posibles debido a la demora de puesta en marcha de las bombas.

DC Runner EE)

/’\__
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Fig. 4: DC Runner Controller

Botdn de encendido / apagado + WiFi

LOCK/FEED

Pantalla

Teclas de flecha

Conexion de 24 V

Conexion de 0-10 V para opciones de control externo
Conexion de la bomba

NoukwnE

Boton de WiFi (Fig. 4, No. 1): Para activar / desactivar el bomba. Modo WiFi.

LOCK/ALIMENTACION (Fig. 4, No. 2): Pulsando durante 5 segundos el bot6n, puede bloquear el teclado. Pulsando
brevemente el boton LOCK/ALIMENTACION, se ilumina un simbolo de pausa (pez) en la pantalla. La bomba se
detiene brevemente y luego vuelve a arrancar. Si desea ponerla en marcha antes, pulse el botdn
LOCK/ALIMENTACION de nuevo brevemente.

Teclas de flecha (Fig. 4, No. 4): La potencia puede ajustarse continuamente entre el 30 y el 100%.

Conexidon de 0-10 V (Fig. 4, No. 6): Si el enchufe del cable de control 0- 10 V se enchufa en el (item.-No.
100.302), el controlador se conmuta automaticamente y la bomba puede ser controlada a través de una unidad
de control externa de 0-10 V.

5. Mantenimiento / Limpieza
De vez en cuando la bomba precise ser limpiada. Para limpiarla haga lo siguiente: Antes de nada retire la base
de sujecidn. Entonces gire la cesta y extraiga la bomba. Ahora el impulsor completo puede ser extraido. Puede

limpiarse bajo agua corriente y después debe ser re-ensamblada. Cuando la monte asegurese de que el eje
ceramico del impulsor coincide con los huecos de los rodamientos.

_— T ”
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6. Problemas

La bomba esta disefiada para tener unos bajos requerimientos de mantenimiento y bajo condiciones normales
sera muy fiable, siempre que esté protegida de la suciedad. Si la bomba se torna ruidosa la canasta y la hélice
del impulsor han de ser limpiadas o el impulsor y los rodamientos han de ser sustituidos.

Los siguientes errores pueden aparecer en la pantalla:

ERO1: Consumo de corriente demasiado alto
ERO2: Temperatura demasiado alta

ERO3: La bomba funciona en seco

ERO4: Impulsor bloqueado

ERO5: Voltaje demasiado alto

Apaga la bomba y limpiala. Si los errores ocurren de nuevo, por favor consulte a su distribuidor, como
se menciona en las condiciones de garantia.

7. Condiciones de garantia

AB Aqua Medic GmbH concede al usuario que lo use por primera vez una garantia de 24 meses a partir de la
fecha de compra para todos los defectos de material y fabricacion del aparato. Por otra parte, el consumidor tiene
derechos legales; estos no estan limitados por esta garantia. Esta garantia no cubre las piezas consumibles,
debido al desgaste normal. Se requiere la factura o recibo original como prueba de compra. Durante el periodo
de garantia, repararemos el producto de forma gratuita mediante la instalacién de piezas nuevas o renovadas.
Esta garantia solo cubre los defectos de material y de procesamiento que se producen cuando se utilizan seguin
lo previsto. No se aplica a los dafios causados por transporte, manipulacion inadecuada, instalacién incorrecta,
negligencia, interferencia o reparaciones realizadas por personas no autorizadas. En caso de fallo de la unidad
durante o después del periodo de garantia, por favor pongase en contacto con su distribuidor. Todos
los pasos siguientes se resuelven entre el distribuidor y AB Aqua Medic. Todas las reclamaciones y
devoluciones que no se nos envien a través de distribuidores especializados no podran ser
procesadas. AB Aqua Medic no se hace responsable de los dafios resultantes del uso de cualquiera de nuestros
productos.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Alemania
- Cambios técnicos reservados - 08/2024/v8
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Manuale Operativo IT

Pompa potente-adattabile-universale con controllo App per acquari

Lultra silent® (ultra silenzioso) grazie all'elettronica di controllo ottimizzata
- incl. controllor

- controllo e programmazione tramite App (iTunes e Google Playstore) o manualmente tramite il controller

- 0-10V - Collegamento per il controllo esterno

- tensione di sicurezza 24 V, incl. trasformatore 100 - 240 V / 50 - 60 Hz

1. Contenuto

+ DC Runner - Pompa di circolazione regolabile a basso voltaggio, 24 V DC

« DC Runner Controller - Unita di controllo automatica con otto differenti livelli di potenza.

* Trasformatore elettronico di sicurezza - Ingresso: AC 100 - 240 V / 50 - 60 Hz, Uscita: 24 V DC

2. Caratteristiche e funzioni

Le DC Runner sono pompe di corrente accoppiate magneticamente con un motore sincrono completamente
incapsulato. Tutti i materiali sono completamente resistenti all'acqua.
Le pompe ad un voltaggio di sicurezza di 24 V DC, con trasformatore incluso. Vengono controllate attraverso un
DC Runner Controller che permette il funzionamento in diverse varieta di livelli.
I DC Runner sono adatti per l'installazione sia in acqua, sia fuori da essa.

3. Dati tecnici

DC Runner DC Runner DC Runner DC Runner DC Runner
1.3 2.3 3.3 5.3 9.3
Alimentazione 24V
Potenza trasformatore 100 -240V /50 -60Hz
2412-2472 2412-2472 2412-2472 2412-2472 2412-2472
WLAN MHz / 15- MHz / 15- MHz / 15- MHz / 15- MHz / 15-
19,5 dBm 19,5 dBm 19,5 dBm 19,5 dBm 19,5 dBm
finoa 1,200 |finoa 2,000 |finoa 3,000 |[finoa 5000 |finoa 9,000
Potenza pompar I/h I/h I/h I/h I/h
Prevalenza max. finoa 1.5 m finoa 2.2 m finoa 2.7 m finoa 3.5 m finoa 4.8 m

Consumo max. 12 watt | max. 20 watt | max. 25 watt | max. 40 watt | max. 70 watt
. - 25mm/1 25mm/1 32mm /1% |32mm /1% |40 mm/ 1%
Raccordi aspirazione : : ; ; .
inch inch inch inch inch
Raccordi pressione 20mm /0,8 |25mm/ 1 25mm/ 1 32mm /1% |40 mm / 1>
P inch inch inch inch inch
Classe di protezione IP X8
. L 200 x 90 x 190 x 105 x 200 x 105 x
Dimensioni mm ca. 125 x 60 x 85|135 x 67 x 67 120 130 160

Fig. 1: DC Runner 1.3
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1. Piedini di gomma 7. Guarnizione

2. Piatto di supporto 8. Coperchio della pompa

3. Motore della pompa 9. Guarnizioni per connessione di pressione
4. Cuscinetto posteriore 10. Filtro

5. Rotore girante 11. Tappo di chiusura

6. Cuscinetto anteriore

Fig. 2: DC Runner 2.3 + 3.3

1. Piedini di gomma 10. Manicotto adesivo D 25

2. Piatto di supporto 11. Manicotto adesivo D 32

3. Motore della pompa 12. Connessione per tubo di gomma lato pressione
4. Cuscinetto posteriore 13. Connessione per tubo di gomma lato aspirazione
5. Rotore girante 14. Dado di unione lato di pressione

6. Guarnizione 15. Dado di unione lato di aspirazione

7. Coperchio della pompa 16. Filtro

8. Guarnizioni per conn. di pressione 17. Tappo di chiusura

9. Guarnizioni per conn. di pressione

Fig. 3: DC Runner 5.3 + 9.32

1. Piedini di gomma 7. Coperchio della pompa

2. Piatto di supporto 8. Guarnizioni per conn. di pressione
3. Motore della pompa 9. Manicotto adesivo D 32

4. Cuscinetto posteriore 10. Tubo flessibile

5. Rotore girante 11. Dado di unione

6. Guarnizione 12. Filtro (DC Runner 5.3)

Pezzi di ricambio disponibili: per favore consultare www.aqua-medic.de.

La pompa puo funzionare solo in acqua, ma un installazione fuori dall'acqua & possibile. La profondita
dell'acqua massima € di 1 m / 40 in.

Istruzioni di sicurezza

La pompa e'costruita solo per uso interno. Non alterare o cambiare alcun componente per
mantenere la garanzia. Se uno dei cavi e’ danneggiato, la pompa deve essere distrutta.

— \ 24
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4. DC Runner Controller

Il controller DC Runner incluso & connesso tra I'alimentazione di corrente e la pompa per regolare il flusso d'uscita.
La potenza puo essere regolata premendo il bottoni +/-, ed il livello viene mostrato dai led. Il tasto “FEED” se
premuto, interrompe il flusso per 10 minuti.

In caso di mancanza d'acqua nella pompa per pil di 2 minuti avviene lo spegnimento automatico. Staccare e
riattaccare la spina per far ripartire il controller. Il controller, le spine e gli attacchi devono essere mantenuti
all'asciutto.

0 - 10 V: Le pompe devono lavorare almeno al 60% di potenza, altrimenti potrebbero danneggiarsi. Cicli brevi
non sono possibili a causa dell’accensione ritardata delle pompe.

DC Runner EE]
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Fig. 4: DC Runner Controller

WiFi Pulsante ON / OFF + WiFi

LOCK/FEED

Display

Tasti freccia

Collegamento a 24 V

Collegamento 0-10 V per opzioni di controllo esterno
Collegamento della pompa

NouhkwNE

Pulsante WiFi (Fig. 4, No. 1): Accende o spegne la pompa. Modalita WiFi.

LOCK/FEED (Fig. 4, No. 2): Se si preme il pulsante LOCK/FEED per 5 secondi, € possibile bloccare la tastiera.
Premendo brevemente il pulsante, sul display si accende un simbolo di pausa (pesce). La pompa si ferma e poi
si riavvia allo scadere del tempo visualizzato. Se volete riavviarla prima di questo intervallo premente il bottone
nuovamente per altri 5 secondi.

Tasti freccia (Fig. 4, No. 4): La potenza puo essere regolata in modo continuo tra il 30 e il 100%.

Collegamento 0-10 V (Fig. 4, No. 6): Se viene inserita la spina di un cavo di controllo 0-10 V (articolo n. 100.302),
il controller si attiva automaticamente e la pompa pud essere controllata tramite un'unita di controllo 0-10 V
esterna.

5. Manutenzione / Pulizia

Periodicamente la pompa ha bisogno di essere pulita. Per procedere alla pulizia seguite i passaggi: Prima di tutto
rimuovete il piatto di supporto inferiore, poi girate il cestino ed estraete la pompa. Ora, la girante pud essere
estratta. Pulite con acqua corrente e poi riassemblate, assicurandovi che il componente ceramico del girante sia
ben inserito nella presa del cuscinetto corrispondente.
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6. Problemi

La pompa € studiata per avere il livello minimo di manutenzione ed in condizioni normali di esecuzione & molto
affidabile, sempre se protetta da contaminazioni. Se la pompa diventa rumorosa, il cestino d'aspirazione e I'elica
devono essere puliti e/o il girante e i cuscinetti devono essere sostituiti.

Sul display possono comparire i seguenti errori:

ERO1: Consumo di corrente troppo alto
EROQ2: Temperatura troppo alta

ERO03: La pompa funziona a secco
ERO4: Girante bloccata

ERO5: tensione troppo alta

Spegnere la pompa e pulirla. Se gli errori si verificano di nuovo, fare riferimento al proprio rivenditore,
come indicato nelle condizioni di garanzia.

7. Condizioni di garanzia

Nel caso di difetti nei materiali o di fabbricazione, rilevati entro 24 mesi dalla data dell’acquisto, AB Aqua Medic
GmbH provvedera a riparare o, a propria scelta, sostituire gratuitamente la parte difettosa — sempre che il
prodotto sia stato installato correttamente, utilizzato per gli scopi indicati dalla casa costruttrice, utilizzato
secondo il manuale di istruzioni. I termini della garanzia non si applicano per tutti i materiali di consumo. E’
richiesta la prova di acquisto, presentando la fattura di acquisto originale o lo scontrino fiscale indicante il nome
del rivenditore, il numero del modello e la data di acquisto oppure, se ¢ il caso, il cartoncino della garanzia. Questa
garanzia decade se il numero del modello o di produzione & alterato, cancellato o rimosso, se persone o enti non
autorizzati hanno eseguito riparazioni, modifiche o alterazioni del prodotto, o se il danno € stato causato
accidentalmente, da un uso scorretto o per negligenza. Se il suo prodotto AB Aqua Medic GmbH non sembra
funzionare correttamente o appare difettoso si prega di contattare dapprima il suo rivenditore. Tutti
gli ulteriori passaggi sono chiariti tra il rivenditore e AB Aqua Medic. Tutti i reclami e resi che non ci
vengono inviati tramite rivenditori specializzati non possono essere elaborati.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Modifiche tecniche riservate — 08/2024/v8
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Wydajne, o regulowanej wydajnosci, pompy do akwariow ze sterowana przez aplikacje

- kontroler w zestawie

- kontrola i sterowanie przez aplikacje (iTunes i Google Playstore) lub recznie przez kontroler

Instrukcja Uzytkownika PL

- 0-10V - przytacze do kontroli zewnetrznej
- zasilanie 24 V, z dotaczonego zasilacza 100 - 240 V / 50 - 60 Hz

1. Co znajduje sie w opakowaniu

 DC Runner - pompa sterowalna, 24 V DC

« DC Runner Controller - w pelni automatyczny sterownik do pompy z 8 zakresami pracy regulujgcymi
wydajnos¢ pompowania.

Lultra cicha” praca dzieki zoptymalizowanej elektronice

« Elektroniczny zasilacz - AC 100 - 240 V / 50 - 60 Hz, Wyjscie: 24 V DC

2. Cechy produktu

Pompy DC to rodzina pomp obiegowych wyposazonych w silnik synchroniczny. Wszystkie materialy sg

zabezpieczone przed dziataniem stonej wody.

Pompa pracuje na zasilaniu 24 V DC - w zestawie znajduje sie zasilacz. Sterowanie odbywa sie za pomocg
sterownika, ktéry jest dotaczony do zestawu. Sterownik pozwala na ustawienie wydajnosci pompy. Pompa DC

Runner moze pracowac catkowicie zanurzona lub pracowac¢ poza zbiornikiem.

3. Dane techniczne

DC Runner DC Runner DC Runner DC Runner DC Runner
1.3 2.3 3.3 5.3 9.3
Zasilanie 24V
Zasilacz 100 -240V /50-60Hz
WLAN 2412-2472 2412-2472 2412-2472 2412-2472 2412-2472
MHz / 15- MHz / 15- MHz / 15- MHz / 15- MHz / 15-
19,5 dBm 19,5 dBm 19,5 dBm 19,5 dBm 19,5 dBm
Wydajnosc¢ do 1,200 I/h |do 2,000 I/h |do 3,000 1/h |do 5,000I/h {do 9,000 I/h
Max. podnoszenie dol.5m do2.2m do2.7m do3.5m do 4.8 m
Zuzycie mocy max. 12 W max. 20 W max. 25 W max. 40 W max. 70 W
1 1 1
Podfaczenie str. ssaca _25 mm/ 1 ;5 mm/1 _32 mm / 1% _32 mm / 1V flO mm / 1%
inch inch inch inch inch
1 1
Podtaczenie str. ttoczaca .20 mm /0,8 .25 mm/1 .25 mm/1 .32 mm / 1% .40 mm / 1%z
inch inch inch inch inch
Kalsa zabezpieczenia IP X8
. 135 x 67 x 67 | 200 x 90 x 190 x 105 x 200 x 105 x
Wymiary mm okoto 125 x 60 x 85 120 130 160
Rys. 1: DC Runner 1.3

www.agua-medic.de
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1. Gumowe nozki 7. Uszczelka obudowy

2. Ptytka mocujaca 8. Zamkniecie komory wirnika
3. Silnik pompy 9. Uszczelki strony ttoczacej
4. Tylne fozysko 10. Filter basket

5. Wirnik 11. Uszczelka

6. Przednie tozysko

Rys. 2: DC Runner 2.3 + 3.3

1. Gumowe noézki 10. Wklejka D 25

2. Pltytka mocujaca 11. Wklejka D 32

3. Silnik pompy 12. Podtaczenie weza strona ttoczaca
4. Tylne tozysko 13. Podtaczenie weza strona ssaca

5. Wirnik 14. Nakretka strona ttoczaca

6. Uszczelka obudowy 15. Nakretka strona ssaca

7. Zamkniecie 16. Koszyk prefiltra

8. Uszczelka 17. Uszczelka

9. Uszczelka

Rys. 3: DC Runner 5.3 + 9.3

1. Gumowe ndzki 7. Zamkniecie

2. Plytka montazowa 8. Uszczelka strony ttoczacej

3. Silnik 9. Wklejka D 32

4. Tylne tozysko 10. Podtaczenie weza

5. Wirnik 11. Nakretka

6. Uszczelka 12. Koszyk prefiltra (tylko DC Runner 5.3)

Dostepne czesci zamienne: Patrz strona www.aqua-medic.de.

Pompa moze dziatac¢ tylko I wylacznie z woda w komorze wirnika. Pompa mozna podtaczy¢ poza
zbiornikiem. Maksymalne zanurzenie to 1 metr.

Zasady bezpieczenstwa \
&

Pompa jest zaprojektowana do uzytku wewnetrznego. Nie wolno przecina¢ przewoddw, zmieniac

wtyczek czy dokonywac jakichkolwiek zmian w instalacji elektrycznej. Jakakolwiek zmiana jest rGwnowazna

z utrata gwarancji. Jesli przewdd jest uszkodzony, pompa nie moze by¢ uzytkowana.

— \ 28
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4. DC Runner Controller

Zataczony do zestawu DC Runner Controller umozliwia sterowanie wydajnoscia pompy. Moc ustawia sie
przycikami +/- , a aktualna nastawa pokazana jest za pomocg diod LED. Po nacisnieciu przycisku “FEED” pompa
wylaczy sie na 10 minuty.

Pompa wytaczy sie automatycznie jezeli nie bedzie wody przze okoto 2 minuty. Aby zataczy¢ pompe po jej
automatycznym roztgczeniu nalezy wytaczy¢ zasilanie na chwile. Ztacza musza by¢ zawsze suche.

0 - 10 V: Pompy muszg pracowac na minimum 60% mocy, w innym wypadku moze dojs$¢ do uszkodzenia pompy.
Ustawienie pompy w tryb pulsowania nie jest mozliwe ze wzgledu na zwtoke przy starcie pompy.

DC Runner EE)

B

™ 4
" Acua MEDIe

QUA MEDIE

6
Rys. 4: DC Runner Controller

I )

Przycisk ON / OFF + WiFi

LOCK/FEED

Wyswietlacz

Przyciski kursora

Ztacze 24 V

Ztacze 0-10 V do zewnetrznego sterowania
Podtgczenie pompy

NouhkwNE

Przycisk WiFi (Rys. 4, Nr. 1): Wiaczanie lub wytaczanie pompy. Tryb WiFi.

LOCK/FEED (Rys. 4, Nr. 2): Naciskajac przycisk przez 5 sekund mozna zablokowac klawiature. Jesli przycisk LOCK
/ FEED zostanie nacisniety tylko na kréotko, pojawi sie na wyswietlaczu symbol przerwy (rybka). Pompa zatrzymuje
sie i uruchamia ponownie po uptywie wyswietlanego czasu. Jesli zechcesz wigczyé pompe szybciej, wcisnij przycisk
LOCK/FEED przez 5 sekund.

Przyciski géra/dot (Rys. 4, Nr. 4) stuzg do ustalania mocy pracy pompy pomiedzy 30 a 100%.

Ztacze 0-10 V (Rys. 4, Nr. 6): Po podtaczeniu przewodu 0-10 V (cze$¢ Nr. 100.302), kontroler przetacza sie
automatycznie i pompa moze by¢ sterowana zewnetrznym urzadzeniem sterujgcym 0-10 V.

5. Czyszczenie / obstuga

Od czasu do czasu pompa musi by¢ wyczyszczona. Aby wykonac czyszczenie nalezy wykonac nastepujace
czynnosci: Po pierwsze, zdemontowac ptytke podstawy. Nastepnie, przekreci¢ koszyk i zdja¢ go z pompy. Teraz
mozna wyciggna¢ wirnik. Mozna cato$¢ wyczysci¢ pod biezacg wodaq i nastepnie ztozy¢ w odwrdconej kolejnosci.
Przy sktadaniu nalezy upewnic sie, ze gumki sg dokfadnie wiozone w swoich miejscach.

_— T ’
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6. Awarie

Pompa zostatg tak zaprojektowana, aby by¢ jak najmniej obstugowa. Pompa powinna dziata¢ bezawaryjnie, jesli
bedzie regularnie czyszczona. Jesli pompa bedzie pracowata co raz gtosniej, nalezy wyczysci¢ koszyk prefiltra,
wirnik, komore wirnika. Jesli to nie pomoze, nalezy wymieni¢ wirnik i/lub tozyska.

Nastepujace kody btedédw moga sie pojawi¢ na wyswietlaczu:

ERO1: zbyt duzy pobdr pradu
ERO2: temperatura za wysoka
ER03: pompa pracuje na sucho
ERO4: wirnik zablokowany
ERO5: napiecie zbyt wysokie

W takiej sytuacji nalezy wytaczy¢ pompe, doktadnie jg wyczyscic¢ i sprobowac uruchomié¢ na nowo. Jesli btad nie
zniknie, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcy i postepowac zgodnie z warunkami gwarancji.

7. Warunki gwarancji

AB Agua Medic GmbH udziela pierwszemu witascicielowi 24-miesiecznej gwarancji na materiat oraz wykonanie.
Nasza gwarancja nie wyklucza ustawowych praw jakie przystuguja konsumentom. Gwarancjq nie sq objete
elementy zuzywajace sie i eksploatacyjne, ktére w naturalny sposéb zuzywajq sie w trakcie eksploatacji. Do
reklamacji nalezy dotaczy¢ dowdd zakupu. W ramach naprawy gwarancyjnej urzadzenie bedzie nieodptatnie
naprawione. Gwarancjg objete jest urzadzenie, pod warunkiem wifasciwego uzytkowania, zgodnie z
przeznaczeniem i w warunkach okreslonych przez producenta. Gwarancjg nie beda objete uszkodzenia wynikajace
z zaniedban w uzytkowaniu, urzadzenia przerabiane oraz naprawiane w niezgodny ze sztukg sposéb. W
przypadku awarii prosimy o kontakt z lokalnym dystrybutorem. Dalsza procedura bedzie przekazana
przez dystrybutora. AB Aqua Medic GmbH nie bedzie bezposrednio wykonywat obstugi gwarancyjnej.
AB Agua Medic GmbH nie bedzie odpowiedzialny za starty posrednie lub bezposrednie wynikajace z popsucia sie
urzadzenia.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- Zastrzegamy prawo zmian - 08/2024/v8
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MHcTpykuma no akcrsiyataumm RUS

MouwHasn HanopHas
Nnpou3BOAUTESIbLHOCTU

noMna, ynpaBnsieMas u4epe3 MpPUIOXXEeHUEe AN peryJMpoBaHus

Kynue 3Ty nomny, Bbl npno6penn KayecTBeHHbIN NPoAyKT, pa3paboTaHHbIi crneunanbHO AN UCMONb30BaHUsA B
aKBapMyMUCTUKE U NPOTECTUPOBAHHbBIN creunanncTamu.

- «CepxTtnxas» 6narogaps onTMMM3MPOBAHHOW yNpaBAstoWen 3NeKTPOHUKe

- Bkn. koHTpOnnep

- YnpaBneHue M nporpamMMmpoBaHue yepes npunoxeHue (iTunes n Google Playstore) nnmn Bpy4nyto 4yepes
KOHTponaep

- MogkntoyeHme 0-10 B o onumii BHELWWHErO yrnpaB/eHus

- bBbe3onacHoe HanpshxeHue 24 B, Bkntovas nutaHme 100 - 240 B/ 50 - 60 'y

1. KoMnnekT nocraBKu

e Ynpasnsemas nomna DC Runner, paboTtatowas oT NOCTOSHHOroO Toka C HanpsbxeHnem 24 B
DC Runner Controller — nosHOCTbIO aBTOMATUYECKUIA KOHTPOEP ANS ynpaBleHUs MOMMOK C BOCEMbLO
pa3nnMyHbIMK pexnMamm paboTbl AN HACTPONKKN Hamopa BOAbI.

e Be3onacHbI 3/1eKTPOHHbIN TpaHchopmaTop AC 100 - 240 B / 50 - 60 Ny ¢ BbIxoAHLIM TOKOM 24 B DC

2. Cneumndcdumkauymm

MarHuTHble BMxpeBble NoMnbl cepun DC Runner ocHaleHbl KancyfbHbIM CUHXPOHWU3NMPOBaHHLIM MOTOPOM. Bce
MaTepuasnbl yCTONUMBBLI K MOpcKoli Bode. MoMnbl paboTatoT nof 6e3onacHbIM HanpsixxeHnem 24 B, TpaHcdopMaTop
BXOAWUT B KOMMJIEKT MOCTaBKKU. [MOMMbI MOXHO HacTpamBaTb. BMecTe c momnoit noctasBnsetcs KoHTponnep DC
Runner Control. C ero nomoLlbi0 MOXHO YCTaHaB/AMBaTb PasfiMyHble YPOBHM Hamopa BOAbl, NpeaBapuTeSibHO

3apaHHble B kKoHTponnepe. Momnbl DC Runner MOXHO yCcTaHaBAMBaThb Kak noj, Tak U Hag BOAOMW.

3. TexHnyeckme xapakTepucTuku

DC Runner DC Runner DC Runner DC Runner DC Runner
1.3 2.3 3.3 5.3 9.3
Pabouyee HanpsykeHMe noMrbl 24 B
Pabouee HanpskeHns 100 - 240 B/ 50 - 60 'y
TpaHcdopmMaTopa
WLAN 2412-2472 2412-2472 2412-2472 2412-2472 2412-2472
Mly - 15- Mly - 15- Mly - 15- Mly - 15- Mly - 15-
19,5 abm 19,5 apbm 19,5 abm 19,5 abm 19,5 apbm
Moaaya nomnbl no 1,200 n/u |pmo 2,000 n/y | po 3,000 n/u |po 5,000 n/u | Ao 9,000 n/u
MakcuManbHas BbicoTa nogaun |[ao 1,5 no 2,2 m no 2,7 M no 3,5m Ho 4,8 M
MoLWHOCTb Makc. 12 BatT | Makc. 20 BaTT | Makc. 25 BatT | Makc. 40 BaTT | Mmakc. 70 Batr
n 25mm/ 1 25mm/1 32mm/ 1% |32mm /1% |40 mm/ 12
OAKJIIOYEHUS BMNYCK : . ; ; .
inch inch inch inch inch
20mm /0,8 |[25mm/ 1 25mm/1 32mm/ 1% |40 mm/ 12
MoaknoyeHUs BbiMyCcK : . : ; .
inch inch inch inch inch
Knacc 3awmTsbl IP X8
Puc. 1: Ycrpoicrteo DC Runner 1.3
\:J\
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1. Pe3nHOBbIE HOXKU 7. YnnoTtHuTenb Kopnyca

2. KpenéxHasa nnactmHa 8. Tlonoska gBuratens

3. MoTop nomnebl 9. YNNoTHUTEeNn HanopHbIX WTyLepoB
4. 3aAHuWI NOALINMHUK 10. Kopobka nomnebl

5. PoTtop 11. Npobka

6. MepeaHnin NOALWNMAHMK

Puc. 2: Ycrpoicreo DC Runner 2.3 + 3.3

1. Pe31HOBbIE HOXKM 10. MydTa D 25

2. KpenéxHas nnactmHa 11. MydTa D 32

3. MoTop noMnbl 12. Nogkno4yeHue wnaHra oTeo4a BoAbl
4. 3apHWNI NOALWNIMHUK 13. NoaknoyeHne wnaHra nogayuv Boabl
5. PoTop 14. HakngHas raika Ha OTBOZ BOAbI

6. YnnoTHuUTenb Kopnyca 15. HakugHas rarika Ha nogady BoAbl

7. F'onoBka nomnmbl 16. Kopobka ans nomnbl

8. YNNoTHMUTeNb HanopHOro wTyuepa 17. MNMpobka

9. YNNOTHUTENb HanNoOpPHOro wTyLepa

Puc. 3: Ycrpoicteo DC Runner 5.3 + 9.3

1. Pe31HOBbIE HOXKM 7. Kopobka ¢punbTtpa

2. KpenéxHasa nnactmHa 8. YnnoTHuTenb HanopHoro wryuepa

3. MoTop noMmnbl 9. MydTa D 32

4. 3a4HNN NOALWNMNHNK 10. MoakntoyeHne WwnaHra

5. PoTtop 11. HaknaHasa rarka

6. YnnotHuUTenb Kopnyca 12. Kopobka dpunbTpa (Tonbko DC Runner 5.3)

JlocTynHble 3anacHble YyacTu: cM. www.aqua-medic.de.

MoMny MOXHO BKJOYaTb TOJIbKO €C/ZIM OHAa 3arnoJIHeHa Boaoi! Bo3MoxHa YCTaHOBKa BHE BOAbl.
MakcumanbHasa FJ'IyﬁMHa Morpy>eHusa coctasndeT 1 M.

YkKa3aHuA no 6e3onacHocTun
MoMny MOXHO NMPUMEHSTb TOJIbKO B 3aKpbITbiX NOMeLLeHUsx. Mpu paboTax B akBapuyme U nu

C NOMMNoOK OoTKN4YNTE Kabenb OT ceTu. Henb3s MeHATb ceTeBol kabenb n BUKY. [1pn noBpexaeHnax
kahenu NOMNV HAMNKE UCANNRKIORATH.

— \ 32
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4. DC Runner Controller

[Ona ynpaBneHuss ypoBHEM MOTOKa WCMOJIb3YEeTCS MOCTaBAsSeMblAi BMeCTe C MOMMOW KOHTpOsiep, KOTOpbIi
BKJIIOYAETCS MeXAy TpaHChHOpMaTopoM M NMOMMNoi. Mpu NOMOLWM KHOMOK +/- MOXHO YNpaBnsiTb MOLWHOCTbIO, Npu
3TOM COOTBETCTBYIOWAA CTyneHb 6yanet oTMeuyeHa cBetoamonoM. Mpu HaxaTtum kHonku ,FEED" («KopmneHune»)
nomna oTk/to4vaeTca Ha 10 MUHYT. KOHTponnep, BUiKa u rHésaa AoKHbI 6biTb 3alMLLEHbI OT BOAbI.

0 - 10 V: noMnbl Henb3s BK/OYaTb MeHee, YyeM Ha 60% MOLLHOCTU, MOCKO/SbKY WMHaye MOryT BO3HWKHYTb
Hernonaaku B pa6ote. Takxe, Mo MPUUYMHE 3a4EPXKKU MPU BKIHOYEHUU U BbIKIHOYEHUM, HEBO3MOXHbI KOPOTKUE

nynbcauuu.
DC Runner
|3
e
\E\ ]
(v) (a
\\ 4
AQUA MEDIE
Puc. 4: DC Runner Controller
1. AN/AUS + Wi-Fi-kHonka 5. 24 B-I'He340 NoAKOUYEHUS K CETH
2. LOCK/FEED- kHoOMKa 6. 0-10 B - Po3seTka
3. Aucnnen 7. MNMoakntoyeHne nomnebl

4. Knasuwwmn co cTpenkammu

KHonka Wi-Fi (puc. 4, N2 1): BKAOUYUTb UK BbIKHOYUTL noMmny. Pexum Wi-Fi.

LOCK/FEED (BJTIOKUPOBKA / NMOAAYA) (puc. 4, N? 2): HaxaB KHOMKY B TeYeHWEe MATU CEKYHA, Bbl MOXeTe
3abnokupoBaTtb knasuatypy. Ecnm Bbl HaxmeTe kHonky LOCK / FEED TonbKO Ha KOpOTKOe BpeMsl, Ha gucnsee
3aropuTcs cumBos nay3bl (pbiba). Hacoc octaHaBnuBaeTCs M 3anyckaeTcs CHOBa MO uUcTevyeHun oTobpa)kaemoro
BpeMeHU. Ecnm Bbl XOTUTE HayaTb paHblUEe, elle pa3 KOPOTKO HaxXMute kKHonky PEXXUM / MOOAYA.

Knasuwwu co ctpenkamu (puc. 4, N2 4): ¢ nX NOMOLLbI MOXHO MAAaBHO U3MEHATb NMPOU3BOAUTENBHOCTb Hacoca OT
30 go 100%.

Paszbém 0-10 B (puc. 4, N2 6): Ecnn B 3TOT pa3béM noaknountb kabenb 0-10 B (N? aptukyna 100.302), To
KOHTPONIEp aBTOMaTUYECKM NEPEKIIIYNTCA M HACOCOM MOXHO byaeT ynpaBnsaTb Yepes3 BHewHui npmbop 0-10 B.

5. ¥Yxoa/umcrka

B 3aBMCMMOCTM OT 3arpsA3HEHHOCTX NOMMY HEO6XOAMMO BpeMsi OT BPEMEHWN YUCTUTb. CHUMUTE HUXKHIOK NNACTUHY,
NOBEPHUTE N CHUMUTE KOPOBKY MoMmnbl. [locsie 3TOro MOXHO AOCTaTb BECb Y3€/ C POTOPOM M noalmnnHukamu. Ero
MOXHO MPOMbITb MOA NMPOTOYHOM BOAOM M CcHOBa cobpaTb. MNpu cbopke Heobxoanmmo obpaTuTb BHMMaHMeE Ha ToO,
yTO6blI KEPAMMUECKasi OCb NMonasia B COOTBETCTBYOLLIEE OTBEPCTUE MOALUNMHUKA.

6. HeuncnpaBHocCTH
Ecnv noMna 3awmuieHa OT 3arps3HeHus, TO €€ MOXHO A0Nro He o6cnyxuBaTb. [py BO3HUKHOBEHUW CUMbHbIX

LYMOB HEOHX0AMMO OYMUCTUTL MECTa nogaudu BoAabl v nponennep. Mpu Heo6XoANMOCTU CrieAyeT 3aMeHUTL POTOpP U
NOALWNMHUKMN.
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www.agua-medic.de



AQUAMEDIE

Ha ancnnee moryT oTobpa)katbcs creaytowme coobuweHna o6 owmbkax:

ERO1: cnnwkoM Bbicokoe noTtpebneHne Toka
ERO2: cnuwkoM BbicOKasa TeMmnepaTypa
ERO3: Hacoc paboTaeT BCyxyto

ER04: pabouyee koneco 3abnokmpoBaHo
EROS5: cinwKoOM BbICOKOE HamnpsiXeHue

Bbik/itounTe U ouncTuTe Hacoc. Ecnm coobuieHns 06 owmnbkax NosIBASIIOTCA CHOBA, TO B COOTBETCTBUM C
pasaenoM «7. YCNoBUA rapaHTUM>» obpaTtutechb K creyuasusmpoBaHHOMY aunepy.

7. NapaHnTusa

AB Aqua Medic GmbH npenoctaBnaer 24-MecsiyHYH rapaHTUMIO CO AHA npuobpeTeHuss Ha Bce pedeKkTbl Mo
MaTepuasnaM 1 Ha BCe NMpon3BOACTBEHHble AedeKTbl npubopa. MNoaTBEpPXAEHNEM rapaHTUN CYXWUT OpUrMHan Jyeka
Ha MNoKynky. B TeueHue rapaHTUMHOro cpoka Mbl 6ecnnaTHO OTPEMOHTUMPYEM u3genue, yCTaHOBMB HOBble WM
obHoBNEHHble aeTanu. MapaHTUa pacnpocTpaHaeTcs TONbKO Ha AedeKkTbl MO MatepuanaM U Npou3BOACTBEHHbIE
AedekTbl, BO3HMKaOWME NMpu UCNosb30BaHUM MO Ha3HadeHuto. OHa He AelCTBUTENbHA NpuU NOBPEXAEHUSAX BO
BpeMS TPAHCMOPTMPOBKU WM MNpU HeHaanexauwem obpalleHnn, XxanaTHOCTM, HeNpaBWIbHOM MOHTaxe, a Takxe
npyv BMeLLATENbCTBE U M3MEHEHUSX, NPOM3BEAEHHbIX B HECAaHKLWOHNPOBaHHbLIX MecTax. B cnyyae npo6bnem c
npM60opoM, BO3HMUKLUMX B NEepuvoa WM MNoOC/ie rapaHTMMHOro Cpoka, no)kajayicra, obpawainrtecb K
Avunepy. Bce panbHewme waru pewarwTtca aumnepom um ¢dupmon AB Aqua Medic. Bce xanobbl m
BO3BpaThbl, KOTOpble HEe OTNpaBJ/iIeHbl HaM Yepe3 cneunaansnpoBaHHbIX AWJIEPOB, HE NMPUHUMAIOTCA K
paccMmoTpeHmto. AB Aqua Medic GmbH He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3@ NOBTOPHbIE MOBPEXAEHMS, BO3HUKAIOLWME
npu ncnonab3oBaHum npubopa.

AB Aqua Medic GmbH - Gewerbepark 24 - 49143 Bissendorf/Germany
- OCTaBJ/isieM 3a cob0oi MpaBoO Ha TEXHUYECKME U3MEHEHUS KOHCTpyKumn - 08/2024/v8
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AQUAMEDIE

Bembiet of;
oA

EU-Konformitatserkldarung ﬁQEJAMEB@

DC Runner 1.3, DC Runner 2.3, DC Runner 3.3, DC Runner 5.3, DC Runner 9.3
#100.813 #100.823 # 100.833 # 100.853 #100.893
Hersteller: AB AQUA MEDIC GMBH

Gewerbepark 24

49143 Bissendorf
Deutschland

Die alleinige Verantwortung flir die Ausstellung dieser Konformitatserklérung trégt der Hersteller,

Gegenstand der Erkldarung: DC Runner 1.3, DC Runner 2.3, DC Runner 3.3, DC Runner 5.3,
DC Runner 9.3

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfiillt die einschldgigen Harmonisierungsvorschriften der
Union:

Richtlinie 2014/53/EU [Funkanlagenrichtlinie - RED]
Richtlinie 2011/65/EU [RoHS-Richtlinie]
Richtlinie 2012/ 19/EU [WEEE-Richtlinie]

Angewendete harmonisierte Normen:

EN 62368-1: 2014+A11:2017, ETSI EN 301 489-1 V2.2.3, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, EN IEC 62311:
2020, ETSI EN 300328 V2.2.2

IEC 62321-3-1:2013; IEC62321-4:2013+A1:2017; IEC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-
1:2015; IEC 62321-8:2017

Unterzeichnet fir und im Namen von: AB Aqua Medic GmbH

Ort, Datum: Bissendorf, 10.08.2021 Fax 448 (0)54 02/99 1118

Jinfo@aqua-mudic.de

Name, Funktion: Oliver Wehage, Geschaftsfiihrer Unterschrift : WW.":'.".‘.‘!'.’?:”’EL“C‘L{E

W AB Aqua Medic GmbH = Gewerbepark 24 » 49143 Bissendorf, Germany
M Fon: +49 5402 9911-0 = Fax: +49 5402 9911-19 = E-Mail: info@aqua-medic.de * www.aqua-medic.de
Geschiltsfithrer: Dipl-Ing, Oliver Wehage + HRB 16246 AG Osnabriick - USt-IdNy.: DE 117575590 + WEEE-Reg.-Nr.: DE 88550220 - SEPA-NI.: DE92ZZZ00000775283

Oldenburgische Landesbank AG = BIC: OLBODEH2XXX | Sparkasse Osnabriick = BIC: NOLADE22XXX | Volksbank Osnabriick G « BIC: GENODEF10SY Volkshank ielle eG = BIC: GENODEF THTR
{BAN: DEO4 2802 0050 5060 5666 00 IBAN: DE40 2655 0105 0005 9115 24 IBAN: DE24 2659 0025 1005 0000 00 IBAN; DE74 2656 2490 0505 4990 00

Medic.puf |

Transparenz und Informationspflichien gemiiB Arl. 13 thd 14 DSGVYO kénnen Sie unter www.agua fic.de/infopflichien_

www.agua-medic.de



AQUAMEDIE

Leniber af:
oPEA

EDIE

Vs
(K

DC Runner 1.3, DC Runner 2.3, DC Runner 3.3, PC Runner 5.3, DC Runner 9.3
#100.813 #100.823 #100.833 #100.853 #100.893

Manufacturer: AB AQUA MEDIC GMBH
Gewerbepark 24
49143 Bissendorf
Germany

The manufacturer bears sole responsibility for issuing this declaration of conformity.

Object of the declaration: DC Runner 1.3, DC Runner 2.3, DC Runner 3.3, DC Runner 5.3, DC
Runner 9.3

The object of the declaration described above complies with the relevant harmonization provisions of the
turopean Union:

Directive 2014/53/EU [RED - Radio Equipment Directive]
Directive 2011 /65/EU [RoHS Directive]

Applied harmonized standards:

EN 62368-1: 2014+A11:2017, ETSI EN 301 489-1 V2.2.3, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4, EN IEC 62311:
2020, ETSI EN 300328 vV2.2.2

IEC 62321-3-1:2013; IEC62321-4:2013+A1:2017; IEC 62321-5:2013; IEC 62321-6:2015; IEC 62321-7-
1:2015; IEC 62321-8:2017

Signed for and on behalf of: AB Aqua Medic GmbH

RONEPACN

Place, date: Bissendorf, 10/08/2021 AB Aqiia Medic GmbH - Fon +48 ()54 02,99 11-0
Ge spark 24 ., Faz +49 (0}54 02,849 11-19
19143 Bissasndor,{m 7 Inlo@aqua-medic.de

Name, position: Oliver Wehage, CEO Signature ....

AB Aqua Medic GmbH ¢ Gewerbepark 24 = 49143 Bissendorf, Germany
Fon: +49 5402 9911-0 » Fax: +49 5402 9911-19 » E-Mail: info@aqua-medic.de = www.acua-medic.de
Geschiftsfiihrer: Dipl.-Ing. Oliver Wehage » HRB 16246 AG Osnabriick » USt-ldNr.: DE 117575590 « WEEE-Reg.-Nr.: DE 88550220 + SEPA-Nr: DE9227700000775283

Oldenburgische Landesbank AG » BIC; OLBODEH2XXX | Sparkasse Osnabilick = BIC: NOLADEZ2XXX | Volkshank Qsnabriick eG » BIC: GENODEF 105V | Volkshank Melle eG « BIC: GENODEFIHTR
IBAN: DEO4 2802 0050 5060 5666 00 [BAN: DE40 2655 0105 0005 9115 24 IBAN: DE24 2659 0025 1005 0000 00 IBAN: DE74 2656 2490 0505 4990 00

Transparenz udd Informationspllichten geman Art. 13 und 14 DSGVO kénnen Sie unter wwvagqua-medic de/infopflichten_AquaMedic.pdl herunterladen.
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